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CUCTEMA 9CTETHYECKHUX OHUMOB B ITPOU3BEJIEHUAX
®PAHITY3CKUX MUCATEJEN-9K3UCTEHIUAJINCTOB
N NX OCHOBHBIE ®YHKIINN

Xoxnoea Buxmopus Ilempoena,
acn.
Boponeoscckuii cocyoapemeennviii nedazozuieckuil yHugepcumen

B cmamve paccmampusaemces sonpoc ucnoivzosanus scmemuyeckux oHumos ¢ nvece "Caligula” u po-
mane "La Peste" A. Kamio, 6 noece "Le Diable et le bon Dieu" u pomane "La Nausée" JK.-I1. Capmpa. Ilpeo-
cmaegien aHanu3 83aumMoO0eicmeus pasIuiHbIX 6U008 OHUMOB HA CMPAHUYAX YKA3AHHLIX NPOU3BEOCHUl, UX
@ynryuil u 3HaueHus, a maxdce ciydaes omcymcemeusi onumuszayuu. Coenana nonvimka @vleecmu ooduue
3AKOHOMEPHOCIU UX YRompeOaeHust OaGHHbIMU NUCAMENAMU-IKIUCMEHYUATUCTNAMU C YHemoM 0cOOeHHoCmel
UHOUBUOYATLHOSO CINUA KAHCO020 U3 HUX.

KuroueBbie croBa: scmemuueckue OHUMbL, IK3UCIEHYUATUIM, UHOUGUOYATbHO-ABMOPCKUE OHUMbL, OUD-
JIUOHUMbL, AHMPONOHUMbL, MONOHUMBL, OMCYMCMEUE OHUMUZAYUU, 3AKOHOMEPHOCIU YROMPEOTIeHUsL OHUMOS.

Axmyansnocms TeMbl uccienoBaHus. B Hacrosiee Bpems kak B Poccuu, Tak u BO
®paHIUU B JIMHTBUCTHYECKHX KPYrax OCOOBIH HMHTEpec OOpamieH K M3YYEeHHIO OHOMa-
CTHKH B IIEJIOM H, B YaCTHOCTHU, K BOIPOCAM CEMAHTHUKU U  (QYHKIMOHHUPOBAHUS MMEH
COOCTBEHHBIX B PEUH H SI3BIKE, a TAK)KE K UCCIIEIOBAHUIO POJIM IMEH COOCTBEHHBIX (ICTe-
TUYECKUX OHUMOB) B MTPOCTPAHCTBE XY0KECTBEHHOTO TEKCTA.

OyHKIHOHABHO-3cTeTHYecKas eHHOCTh C B XyZI0)KECTBEHHOM TEKCTE OTMevalach
B pabore MHorux wuccienosateneir (B.B. Bunorpagos, FO.A. Kapnenko, B.A. Kyxa-
pesko, HO.H. TeiHsHOB U Opyrux), HO MpobjeMa M3y4eHHs OHUMOB MPOAOJDKAET OCTa-
BaThCs AKTYyallbHOM, TaK KaK OHH SIBIISIOTCS HEOTHEMJICMBIM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHKO-
CTHIIMCTHYECKOT'O CHCTEMBI CJIOBOYIIOTPEOICHNUS TTHCATEIIsI.

Llenvio Hactosimeil pabOTHI SABJISIETCS BBIABICHHE OCOOCHHOCTEH HMCIIONIB30BaHMS U
(YHKIMOHUPOBAHUS ICTETHUECKHX OHUMOB B MPOM3BEICHHUSAX MHUCATENCH-IK3UCTECHIMA-
JUCTOB, B yacTHOCTH B pomane "La Peste" u mpece "Caligula" A. Kawmro, pomane "La
Nausée" u nbece "Le Diable et le bon Dieu" XK.-I1. Captpa.

[ocraBnennas nens noTpedoBaa pelieHns TAKUX 3a0ay, KakK:

1. IIpoananu3upoBaTh 0COOCHHOCTH yIOTPEOICHUS Pa3IMYHBIX BHJIOB OHIMOB B yKa-
3aHHBIX MTPOU3BEICHUSIX.

2. BoIsIBUTH CBA3b BEIOOpA aBTOPaMH OHOMACTHUECKUX SIMHHIL C MIICHHBIM CO/Iep KaHUEM
MPOW3BEICHHS ¥ B3aUMOCBA3b ICTCTHYCCKONH OHUMHUH C MHANBHYATIbHBIM CTUIIEM MUCATEIIS.

4. BoisBUTh 00IIME 3aKOHOMEPHOCTH YIOTPEOJIEHUS SCTETHYECKNX OHHMOB IHCaTe-
JSIMUA-OK3UCTEHIIAINCTAMH.

O6vexkm WcclenoBaHUS — XYJOXKECTBCHHBIC MpOU3BeNcHUS B opuruHane: Albert
Camus "Caligula" (Gallimard, Collection Folio / Théatre, 2009), Albert Camus "La
Peste" (Gallimard, 2006), Jean-Paul Sartre "Le Diable et le bon Dieu" (Gallimard, 2007),
Jean-Paul Sartre "La Nausée" (Gallimard, Collection Folio, 2008).

IIpeomem viccrienoBaHKs — CUCTEMA SCTETHYECKUX OHUMOB B YKA3aHHBIX TIPOU3BE/ICHHUSX.

Hayunaa noeusna viccneoBaHus cOCTOUT B ToMm, uro poman "La Peste" u mbeca
"Caligula" A. Kawmto, poman "La Nausée" u nbeca "Le Diable et le bon Dieu" XK.-I1. Cap-
Tpa C TOYKHU 3PCHHUS UCMOJIL30BAHUSA U (DYHKIIMOHUPOBAHUS ICTETHUCCKUX OHHUMOB paHee
HE paccMaTpHUBAaJIKCh.
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YMeCTHOCTh UMEH COOCTBEHHBIX B XY/IOKECTBEHHOM IMPOW3BEIICHUN ONPEACISETCS 0CO-
OCHHOCTAMH CTHJISI OTACIBHOTO aBTOpa OIPENENICHHOTO JINTEPaTypHOTO HaIlpaBiCHUS, a
TaKKe 0COOCHHOCTSIMU CTHJISL 3TOTO HaIPaBJICHHS, TO €CTh COBOKYITHOCTBIO IIPUEMOB BhIpa-
JKEHWs, CBOUCTBEHHBIX YaCTHBIM JIUTEPATYPHBIM TpaauiiisM. OTHOBPEMEHHO, B3aUMOICHCT-
BYsI MEXILy COOOH B MPOCTPAHCTBE XyJOKECTBEHHOTO TEKCTA, ICTETUYECKAE OHUMBI IPHHU-
MaloT y4acTHe B CO3/IaHMH €TO CMBICJIOBOH MHOTOMEPHOCTH, BBIPAKAIOT aBTOPCKHUE WHTCH-
LMY ¥ CaMU SIBIISIIOTCS TIOKA3aTeIsIMU BCETO ACTETHUYECKOro HampasieHus [Mepkyiosa 2005,
3]

AHaITN3 UHTEPAKIIUK CTETHYECKUX OHUMOB B YKa3aHHBIX BBIIIE IIPOU3BEACHHUSX ITO3BOJIIIT
BBISIBUTH HEKOTOPbIE 0COOCHHOCTH MX YHOTPEOICHHUS MICaTEeNIMU-9K3UCTEHIINATCTaMHU:

3HaunMas poib OMOIMOHMMOB (OMONEHCKHX WMEH COOCTBEHHBIX) M MHIWBHIYaJIbHO-
ABTOPCKUX OHHMMOB, TJIe aBTOPaMH TPUMEHSIETCS YUCTO TpadyecKrid PHHIMT (3ariiaBHast
OyKBa) 15 BBIJEICHHS MX KaK UMeH cOOCTBEeHHBIX. C MX MOMOILBIO aBTOPBI MPEACTABIISIOT
cBou puitocockue npeacrasnenus o bore, J[oope u 3ie, cyecTBOBaHUH YEIOBEKa B MUPE.

"Caligula". HecMOTpst Ha TO, 4TO HU OMONMOHWMBI, HU WHIMBHUIYAIbHO-aBTOPCKUE
OHMMBI HE BBIHECEHBI B 3arjlaBHe IMbEChl, OHH UIPAIOT Ba)KHYIO pOJIb HA CTPaHHULAX IPO-
n3BeneHus. Harmpumep, nHanBuayansHo-aBTOpcKuil oHuM le Trésor publique momoraer
BBIPA3HUTh MBICIH TJIABHOTO Ieposi O CaMOM 3HAYUTEIHHOM B MHpE:

1) Le Trésor? Mais c'est vrai, voyons, le Trésor, c'est capital.

2) Si le Trésor a de l'importance, alors la vie humaine n'en a pas.

3) L'amour, Caesonia! J'ai appris que ce n'était rien. C'est l'autre qui a raison: le
Trésor publique.

"La Peste"”. I'maBHBIM 3CTETHMUECKUM OHHUMOM poMaHa A.Kamio sBIsieTcd OHHMM
la Peste.

YpoBHU noHUMaHus1 OHUMA la Peste

La Peste
Niveau réaliste allégorique métaphysiqe
Composants | maladie, fléau, son aspect | guerre, résistance a | Mal absolu
medical, clinique, social 'occupation allemande
Exemples » Et le docteur Rieux, qui | » Et pourtant pestes et | = Seule la mer, au bout

regardait le golfe, pensait a | guerres trouvent les gens | du damier terne des
ces buchers dont parle | toujours aussi dépourvus. | maisons, témoignait ce
Lucrece et que les Athéniens | = Les flammes de la peste | qu'il d'inquétant et de
frappés par la maladie | dévoraient leur  tribu | jamais reposé dans le

élevaient devant la mer. chaque soir. monde.

= En quelques jours a peine, | » La peste garda la ville | = La peste avait sup-
les  cas  mortels  se | repliée sous elle. primé les jugements
multiplierent et il devint de valeur.

pour ceux qui se * La peste avait
préoccupaient de ce mal enlevée a tous le
curieux — qu'il  s'agissait pouvoir d'amour et
d'une véritable épidémie. méme de l'amitié.

CTaTYC OCTETUYCCKOr0o OHMMA €MY ITO3BOJISICT NIPpHUAATh TO, YTO OH BBIHCCECH B 3arja-
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BHIC TIPOU3BEACHMUS, a "3arJlaBUI0, KaK M JPYTUM HOMUHAITUSAM, 0003HAYAFOIINM HHIUBU-
JIyallbHBIE TPEAMETH, CBOWCTBCHHa HOMHHATHBHOCTH, JOCTHUTINAS BBICIICH CTETeHH"
[Tumonuna 1987, 142]. Oto o003HaYaET, YTO B XyA0KECTBEHHOM MPOW3BEACHUH 3ariia-
BHIC BEHITIONHSET HE TOJHEKO HOMHUHATHUBHYIO (DYHKITHIO, HO TaAKXKE TEMaTHIECKYIO, CHMBO-
JIM3UPYIOILYIO U OlleHOUHYI0 pyHkumu. Mcnomns3ys 3ToT oHumM, Kamio co3nan sipkuii Xy-
JIO’KECTBEHHBIN 00pa3, BOuparommii B ce0st MHOTOYUCIICHHBIE (hrtocodckre 0000meHHMS.

Ha mocneqnem camom mmpoKoM YpOBHE TpeacTaBieHbl Bo33peHus A. Kamio kak ox-
HOTO W3 DK3UCTCHITHAINCTOB, KOTOPBIC YTBEPKAATH HICI0 aOCYPIHOCTH MHpPA, OECCMBIC-
JICHHOCTH >KM3HHU YEJIOBEKA M YeJIOBEUESCTBRA.

OrpomHOE 9nCiI0 OMOIMOHMUMOB B MIPOW3BENIEHUH HCITOJB3YETCS IS TPEACTABICHHS
penmuruo3nbix B3rAaoB otna [lammy (le Pére Paneloux) u mpoTHBOIOMOKHBIX UM BO3-
3penuii gokropa Pue (Rieux), orpaxkaromnux nosunuto camoro Kamro. Haubonee wactor-
HbIM OMOIHMOHMMOM sBisieTcs bor (Dieu).

"Le Diable et le bon Dieu". BUOTMOHUMBI B 3arIaBUH MPOW3BEIEHUS CEMaHTUYECKH
IIPOTUBOIIOCTABIEHB! JIpYT APYry, HO OOBeAWHEHBI coio3oM '"et", 4TO MOIYEepKHBaET
MBICITE O HEBO3MOXXHOCTH CYIIECTBOBAHMSI HUYETO a0COIFOTHOTO.

"La Nausée". ' maBHBIN 3cTeTHUecknii oHUM la Nausée He TOJbKO BEIHECEH B 3arjlaBue
poMaHa, HO aBTOp HCIIOJIB3yeT TpadUdecKuii cIoco0 BBIASICHHS ITOTO0 MMEHH CYIIECT-
BUTEIFHOTO B Ka4yeCTBE WMEHH COOCTBEHHOTO HA MPOTSHXKEHWH BCErO TMPOU3BEICHUS.
DTOT OHMM MOXKHO PacCMaTPHUBATh B TPEX IUIAHAX, TECHO CBS3aHHBIX MEXIy COOOI:

YpoBHu noHuUMaHusi oHuMa la Nausée

La Nausée
Etat physique du Evidence Plan métaphysique
personnage principal (chose qui s'impose a l'esprit, Absurde existence
(la_nausée est l'envie de | d'une certitude absolue [Le (caractérisé par l'absence de sens
vomir;, mal au coeur [Le | Petit Larousse 2005, 440]) preéétabli, de finalité donnée, chez
Petit Larousse 2005, 725]) les existentialistes [Le Petit

Larousse 2005, 49])

* Alors la Nausée m'a | = Sa chemise de cotton bleu se | = Le monde attendait, en retenant
saisi... je voyais tourner | détache joyeusement sur un | son soufflé, en se faisant petit — il
lentement les  couleurs | mur chocolat. Ca aussi ¢a | attendait sa crise, sa Nausée ...
autour de moi, j'avais envie | donne la Nausée. Ou plutot | = Ca ne va pas! Ca ne va pas du
de vomir. c'est la Nausée. La Nausée | tout: je l'ai, la salete, la Nausée.

= J'ai envie de vomir — et | n'est pas en moi: je la ressens | = Le mot d'Absurdit¢ nait a
tout d'un coup ¢a y est: la | la-bas sur le mur, sur les | present sous ma plume ... Et sans
Nausée. bretelles, partout autour de | rien formuler nettement, je
moi. Elle se fait qu'un avec le | comprenais que j'avais trouvé la
café, c'est moi qui suis en elle. | clef de I'Existence, la clef de mes
» C'est donc ¢a la Nausée: | Nausées, de ma propre vie.

cette aveuglante évidence?

[Ipumep 3 B mocneaHel KOJIOHKE IEMOHCTPHPYET, YTO B pOMaHe MHOTO M APYTHUX HH-
JIVBHYaTbHO-aBTOPCKUX OHUMOB, MOMOTAIOIINX PacIIU(pOBATh TMIABHBIN ICTETHYECKHN
OHMM IPOU3BECHUS.
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[IpenmyniecTBEHHOE HCIIONB30BAHUE PEANTBHBIX HEXapaKTEPUCTUYCCKUX aHTPOIOHH-
MOB. TlepcoHaxku xapakTepH3yIOoT ce0sl CBOMMH MOCTYIKAMU M MBICIISIMH, a 3HAYMMOCTb
AQHTPOINIOHUMA OTIPENEIISICTCS POJIBIO TEPOSI B TPOU3BEICHHH.

"Caligula". B 3TOM TIpOM3BEICHNH WMEHHO AaHTPOMOHHWMBI WTPAIOT TJIABHYIO POIIb,
NPEBOCXOAS B UUCIICHHOM KOJIMUECTBE U CMBICIIOBOM Harpy3ke Bce APYIHe BHUIBI ICTETH-
4ecKuX OHUMOB. CaMblil 3HAYMMBIH aHTPONIOHUM HPOM3BEICHUS — UMS TJIABHOTO TEePCo-
Ha)ka, BBIHECEHHOE B 3arnaBue npousBeaenus, Caligula. Kamio ucnons3zoBan B nbece uMs
PEaIbHOTO YeJI0BEKa — PUMCKOIO MMIIEPATOpa, BOIIEALIETO B UCTOPHUIO KaK OJHMH U3 ca-
MBIX O€CIOLIaIHBIX MPaBHUTENICH, Yel KU3HEHHBIN MyTh 3anevaTiiecH CBeTOHUEM B KHUTE
"IBenanuate Lle3apeit". B mpousBeneHuM uMmIiepaTopa Has3blBalOT mo-pazHomy: Caius,
César, Caligula. Onrcanus, COTPOBOKIAIONTHE TaHHBIC aHTPOIIOHUMBI, TTOMOTAIOT TTy0-
K€ IPOHUKHYThH B MBICITH TJIABHOT'O TIEPCOHAXKA, IOHSATH €ro XapakTep.

1) Caius, César et dieu, surnommé Caligula, leur a prété sa forme tout humaine.

2) Prosternez-vous et répétez aprés moi la priere sacrée a Caligula-Vénus: "Déesse
des douleurs et de la danse...".

3) Caius a toujours été un idéaliste, tout le monde le sait.

Kanurymna mpoTHBONOCTaBIIEH MAaTPULMSAM, UMEHAa KOTOPBIX TaK M OCTAIOTCS HEH3-
BECTHBIMH YUTATEINIO, YIOTPEOISISICh JIMIIb OJJMH pa3 Ha CTpaHUIax npousBeseHus. OHu
MPOCTO Has3bIBalOTCA le premier patricien, le vieux patricien, le deuxiéme patricien, a
[JIaBHBIM repoid BooOuie o0pariaeTcs K HUIM YHUUMKUTEIBHO "ma joie".

"La Peste". JInsg Ha3pIBaHUS CBOWX TEPOEB IMHCATETh Yalle BCEro HCIONB3yeT (a-
MHJIBHOE UM, KOTOPOE HaXOJIUTCS B IIEHTpe (paHIly3CKOH OHOMACTHYECKOH CHUCTEMBI:
Pue (Rieux), Tappy (Tarrou), Pambep (Rambert), I pan (Grand), Omey Ilanny (le Pére
Paneloux), Kommap (Cottard). BaxxHo OTMETUTh, YTO UMEHA TePOEB HE MPEIOCTABISIIOT
HUKAKUX CBEJICHUHA 00 WX COIMANBHBIX PA3IHUMSIX, YTO SBJISETCS BAXKHONW 0COOEHHOCTHIO
JaHHOTO MpPOM3BENEHHS W Bcero TBopuecTBa nucarend. "llopasurenbHas ocoOEHHOCTD
TBOpuecTBa Kamio — monHoe oTCyTCTBHE KakuX Obl TO HU OBIJIO KJIaCCOBBIX KaTeropuit"
[Bropmecep 1975, 338].

"La Nausée". AnTyan PokaHTeH — NepBBI U3 BEPEHUIIBI M3IIIOOJICHHBIX JIUTEPATyp-
HBIX niepcoHaxkedt CapTpa. PokaHTeH — HepBBIi HE TOJNBKO XPOHOJOTHYECKH, HO M JIOTH-
YecKH, 100 OH HAauYWHAeT TOT ITyTh UCKaHWH, KOTOPHIN 3aBepmraeT I'err B mbece "/[psiBON 1
l'ocnoas bor", mosiBUBIIEHCS CITyCTS YeThIpHAAIATH JIET 1mocyie pomaHa. Ha 3Tom oTpeske
JOBOJIHO OTYETIMBO MOYHO MPOCIEAUTH TyXOBHOE BO3MY>KaHHE CAPTPOBCKOTO Tepos,
€ro MOCTENeHHOE MPUOOIIEHNE K MUPY, KOTOPBIH MOHAa4Yaly BBI3bIBAN Yy HErO JIMLIb OT-
BpallleHue, ¥ K akTUBHOMY JeicTBHI0 B HeM [Kucens 1976, 92].

"Le Diable et le bon Dieu". Camoe niepBoe yIIOMHUHaHUE O TJIaBHOM Trepoe mbeckl Cap-
tpa (Geutz), ero cpaBHEHHE C APYTHM IEPCOHAXKEM IPOU3BEICHNUS, 0OHAXKACT €ro ABOM-
CTBEHHBII Xapakrep.

A vrai dire, je ne sais pas trop ce qu'il est. D'abord l'allié de Conrad et mon ennemi,
ensuite mon allié et l'ennemi de Conrad: et a présent... 1l est d'humeur changeante, c'est
le moins qu'on puisse dire.

WHorna B mpou3BeCHUIX MHCATEIeH-IK3UCTEHIIMAINCTOB HIH B KAKHX-TO MX YacTsIX
BOOOIIE OTCYTCTBYET OHMMU3alMs repoeB. Hanpumep, B cpenneii wactu "La Peste", xo-
raa Yyma (la Peste) mocturaer cBoero amoresi, a CyAbObl OTIEIBHBIX I'€POEB CTAHOBSITCSA
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a0cTpakiel, UCTOpHs TIpEeBpaIIacTcs B KOJUIEKTHBHYIO, TIOOTOMY B 9TOHM YacTH pacckas-
YUK [TOYTH COBCEM HE YMOTPeOIIsieT aHTPOIIOHUMOB.

[IpenmymiecTBEHHOE HCIOJIB30BAHUE pEalbHOM TOMOHMMHH, YTO IMO3BOJISET OAHO-
BPEMEHHO NPUOJIM3UTh YMTATENS K OIMMCHIBAEMBIM COOBITHSM M PACHpPOCTPAHHUTh (DHIIO-
co(ckue MBICTH MUcaTelieli Ha Bce CYLIeCTBOBaHUE YEIIOBEUECTRA.

"Caligula". Ha ctpannnax pomaHa BcTpeyaeTcsi OO0JIbIIOE KOIUYECTBO TOIIOHHMOB.
[Tokazarenen oiikonnM Bouville, koTopsrii, TO-BUANMOMY, 00pa30BaH C MOMOIIBIO CIIO-
)keHus cioB boue ("rpsas3w") u ville ("ropon™). Ho, moMuMO TOBOpSIIIEro UMEHU COOCT-
BEHHOT0, 00pa3 Topo/ia pacIIupseTCs U 3a CUET OMMCAaHUs ero BHEITHEr0 00JINKa!

Tout est gras et blanc a Bouville, a cause de toute cette eau qui tombe du ciel. Je vais
rentrer a Bouville. Quelle horreur!

"La Peste". JlelicTBue poMana npoucxoaut B OpaHe, OTHOM U3 IPUMOPCKUX TOPOJIOB
(paniry3ckoro Amkupa. Yke Ha TepBBIX CTPaHHIIAX POMaHa BBIPUCOBBIBACTCS OTTAIKU-
BaIOIIUI 0OJIMK TOPOJa, MPEIPACIIONATAOIINHN K MILTIOCTPAIIUH IPUTYH.

Comment faire imaginer, par exemple, une ville sans pigeons, sans arbres et sans
Jjardins, ou l'on ne rencontre ni battements d'ailes ni froissements de feuilles, un lieu
neutre pour tout dire?

Kpome Toro, Kamro BBOJHT B CBOE MPOU3BEICHUE HA3BaHUS TOPOJIOB M PETHOHOB, Ha-
3HAYCHHE KOTOPBIX — PaCHIMPUTh 00pa3 uymbl: Athénes, Marseille, Jaffa, Milan n T. n.
YnotpebiaeHue STUX HA3BaHUH TOPOOB, Tlie CBUpeNcTBOBala la Peste B nmpexxHue Bpeme-
Ha, BMECTE€ C DIHMTETaMH, PUCYIOIIMMH cTpananus (deéserté, remplie d'agonisants
silencieux, épovanté u T.11.), IPUHECEHHBIC OOJIEC3HBIO, MAPAILIECIHHO C OMMMCAHUEM aTMO-
ctepbl OpaHa HABOJUT HA MBICIB O CYIIECTBOBAHUH HEUCKOPEHUMOrO 3112, KOTOPOE BO-
mwiomaet B cede la Peste.

"Le Diable et le bon Dieu". ]JletictBue mbechl mpoucxoaut B I'epmannu XVI Beka,
pa3aupaeMoll KpeCThsHCKOW BOWHOW. BwIOuMpass peasbHOE MeCTO JEHCTBHUS JI CBOMX
BBIMBIIINIEHHBIX T€POEB, MMEHa KOTOPHIX BCE K€ OPTaHMYHO BXOJAAT B HEMEIKYIO OHOMa-
cTuKy, CapTp puaaeT IpUTIEBHIN XapaKTep BCeH mmbece.

"La Nausée". TonmoHUMBI B TIbECE OTPAHMYUBAIOTCS CICAYIOINIMMH MUMEHAMH COOCT-
BeHHBIMU: Rome, I'Empire romain. 310 ioMoraeT c(hOKycHpOBaTh BHUMAHHUE YHUTATEIICH
Ha MMOCTYIKAaX M Pevax IIIaBHBIX I'epOEB, a He HAa 0OCTAaHOBKE, OKPY’KaIOIIeH HX.

Bricokas cTemneHb yCIOBHOCTH B YMOTPEOJNCHHH 3CTETUYECKUX OHUMOB 3a CUET He-
PaBHOMEPHOCTH B YACTOTE MX YMOTPEOJICHUS B PA3HBIX YaCTAX MPOU3BEICHUS, CMEIIICHHS
OHHMMOB, aBTOPCKUX MPEINOYTSHUN B HCIOJIBF30BAHUM TEX HIIM MHBIX BHIOB OHUMOB U
T.1. OT0 co3aaeT dP(PEeKT MX UPPaHOHATHHOTO HUCITOIH30BAHUS, YTO TIOMOTAET JOHECTH
¢dunocodekue ugen nucarenen-3K3UCTSHIMATUCTOB. KpoMe Toro, Henb3st 3a0bIBaTh, YTO
ACTeTHYEeCKre OHUMBI (DYHKITMOHUPYIOT HE M30JMPOBAHHO, & B IPOCTPAHCTBE XYIOKECT-
BEHHOTO TPOW3BEJICHUS, B3aUMOJICHCTBYSI MEXy COOOH UM C JIPYTHMH 3JIEMEHTaMH TeK-
CTa, HaKaIuiMBas WHPOPMAIUIO [0 Mepe MPOABMKEHUS K (UHATY Mpou3BeAeHus. Tak, B
OOBIYHOM pEaTbHOM ADKUPCKOM Topozae OpaHe, HAaCEeJICHHOM JKUTENSIMU C "HEroBOps-
mMA" UMEHaMH, TIPUHAIeKAIMAMA (DPaHIly3CKOH OHOMACTHKE, BHE3AITHO IOSBIISAETCS
Uyma, 60I1e3HB, yKe HE CYIIECTBOBABIIAsI B TOM BEKe.

BrumroueHre OTIeNbHBIX BBIMBIIUICHHBIX OHIMOB B OHOMACTHYECKOE IMPOCTPAaHCTBO (Ha-
pumep, la Cité du Soleil B bece CapTpa) IOAYEPKUBAST YCIOBHBIA XapaKTep MPOUCXO -
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miero. Vcuesnoenne ropona Comnama (La Cité du Soleil), ocroBanroro I'€niem, momoraer
€My IOHSATh, YTO HET HUYETro a0COIFOTHOTO B 3TOM MUpE, "komeus JloOpa" 3aBepiiicHa:

Plus de Ciel, plus d'Enfer, rien que la Terre.

Bximrouenre Ha3BaHUS 3TOTO BBIMBIIIICHHOTO ropoaa B COCTaB PC€aJIbLHBIX TOIIOHNUMOB
IIbECHI YKa3bIBAET B OUEPEIHON pa3 Ha TO, YTO YMTATEIH UMEIOT JIEJ0 C MPUTUYEH, TI03BO-
TSl IPUAATh UAESIM [TPOU3BEIEHU HEOTpaHMYEHHBIN BpeMEHHON MacIuTa0.

Ho, sBnsisice mpeacTaBUTENeM OJIHOTO 3CTETHYECKOTO HAIPABICHUS, KKIBIH MHca-
TENb-IK3UCTEHIIMATUCT COXPaHSIET CBOW WHIWBUIYAIbHBIN CTHIIb, MPOSBISIONIMNACI U B
BEIOOpE ACTeTHUeCKuX OHUMOB. Tak, A. Kamro cuuTan cBOil poMaH XpOHHKOMH, TIe Yeo-
BCK IMPUHAJICIKUT O6HII/IM MEPEKUBAHUAM, TO €CTh UHAUBUAYAJIN3alUA I'€pOst HECYUICCT-
BEHHA, HO OJIMH W3 TJIABHBIX IEPCOHAKEW IMOJy4yaeT HOMHHATHBHO-XapaKTEPUCTUIECKOE
nmsi — Grand, OH OTPYKEH B MUP CBOETO POMaHa O JIOOBH, a JTFOOOBH HEOTACIUMA OT
WHIIUBHU Iy ali3Ma, To3ToMy Kamio 060co0isieT 3Toro nepcoHaxa.

WHaTepecen u TOT dakt, uTo Ha crpanuiiax "La Peste" HeT 3HAYMMBIX KEHCKUX TIEPCO-
Ha)XKeH W JKEHCKMX WMeH. YnTaTens He 3HaeT HM UMEHH MaTepu Pue, HM MMEHH ero ke-
HBbI, SIMHCTBEHHOE KEHCKOE UMsI, YIIOMHUHAEMOE B TIPOU3BEICHUY, — 3TO JKaHHa, ObIBIIIas
keHa ['paHa. DTa 0COOCHHOCTH MPEBpAIllaeT POMaH B MOJHOCTBIO "MYKCKYIO" UCTOPHUIO,
a OTCYTCTBHE XECHIMH COMIKACT ITUIEMHUIO 9yMBI ¢ BOWHOM WM TIOpEMOM. B TBopUecT-
Be XK.-II. Captpa, HanpoTHB, XKEHCKHE 0Opa3bl 3aHUMAaIOT 0c000e MONOKEeHHne. Brimens-
IOT J[BA THIIA JKEHINWH: TIEPBBIA THII ONPECNIICTCS KaK CTEPEOTHI KEHCTBECHHOCTH, a
BTOPOM XapakTepu3yeTcs MYXCKUMH I'pyObIMH YepTaMu, U OHH MPOTHBOIIOCTABIISIOTCS
npyr apyry. Hampumep, cootBercTBenHO Catherine u Hilda B meece Captpa "Le Diable et
le bon Dieu" [Lilar 1967, 181].

Takum 00pa3om, ymoTpeOJicHHE peajbHBIX W YCIOBHBIX ICTETUYSCKMX OHHUMOB Ha
CTpaHHuIax HpOI/ISBCI[CHI/Iﬁ HI/ICaTCHCﬁ-SKG}HCTeHL{HaﬂHCTOB rnmomMoracT npuaarb UM ajijic-
TOPUYECKUH, TIPUTICBBIA XapaKTep, CIOCOOCTBYS BOIUIONMICHUIO MHTCHIIMA aBTOPOB Kak
MIpeJICTABUTENEH TAaHHOTO JINTEPATyPHO-(PUIOCOPCKOTO HAIIPABICHHUS.

YV cmammi posensioaemocs numanna suxopucmanmun ecmemuunux ounimie y n'eci "Caligula” i pomani "La
Peste" A. Kamio, y n'eci "Le Diable et le bon Dieu" i pomani "La Nausée" JK.-II1. Capmpa. [Ipeocmasneno
aHaniz 83aemMo0ii pisHUX 8U0i8 OHIMI8 HA CIMOPIHKAX 3A3HAYEHUX MBOPI6, IXHIX YHKYIL | 3HAUEHHS, A MAKOXHC
6unaokie giocymnocmi oHimizayii. 3pobneno cnpoby eusecmu 3a2anbHi 3aKOHOMIPHOCTI IXHbO2O BXCUBAMHS
dpanyy3bKUMU NUCMEHHUKAMU-EK3UCMEHYIATICMAaMU 3 YPAXy8aHHAM 0cobausocmell iHOUBIOYATIbHO20 CMU-
JII0 KOHCHO20 3 HUX.

KirouoBi ciioBa: ecmemuuni onimu, exsucmenyianizm, iHOUSIOYAIbHO-A8MOPCHKL OHIMU, OIONIOHIMU, aH-
MPONOHIMU, MONOHIMU, BIOCYMHICb OHIMI3AYii, 3aKOHOMIPHOCTNI HCUBAHHS OHIMIB.

Cet article aborde le probléme de l'emploi des onymes esthétiques dans la piece "Caligula" et le roman
"La Peste" d'Albert Camus, dans la piece "Le Diable et le bon Dieu" et le roman "La Nausée" de Jean-Paul
Sartre. 1l analyse l'interaction de différents types d'onymes sur les pages des oeuvres mentionnées, leurs
fonctions et leurs valeurs ainsi que les cas de leur non-emploi. L'article se présente la tentative de déduire les
régularités de l'emploi des noms propres par les existentialists donnés en faisant attention aux particularités
du style de chaque auteur.

Mots-clés: onymes esthétiques, existentialisme, onymes individuels d'auteur, biblionymes, toponymes,
anthroponymes, non-emploi des onymes, les régularités de l'emploi des noms propres.
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